
Kopfteile 
N~edle head parts 
P~eces de tete 
Plezas de la cabeza PFAFF918 

;"11-174176-15 r--......:Iii!!! .... ---

91-168 043-91 ~ 11-130 224-1~ 

14-018\570-01 ~\l 

6)~o : 
91-171

1
971-05 

, 

L-

11-330 220-15 91-167 232-91 11-330 22o-1~, 11-330 220-15 
I r----011! ...... !!!!!!!l!!!t...=----- .......... ~ ~ 
I 1l!I~14-215 022-13 ~ 
i 1l!I~14-215022-13 ~~ ~ ~ 91-168 040:-05@ ~~--, 1""'-'IlI/ 91-168041-00 

_......I \ 91-1Sd 039-05 J i ~1-168 03!H15 

91-168 q32-01 @g] ~ 
1 

\ 

------

G-

() ~ 

91-061337-05m 

~ 91;-168 045-05 

\ "12-o~5 
91-009,148-05 

G)~ 
~ 
~ 

917168 028-07 III 1m 

11-2io 222-15 ~ 91-168 048-91 

91-168 030-05 ...... · 

91-268 037-91 ...... 

~ 
i 

11-225172-15 

D :~:e Erlauterungen Register [KJ -~ 
. explanations in section [KJ.I]!] 

vOlr légende registre [KJ.~ 
ver explicaciones del registro m· ~ 

91-168 389-91 ~ 

13-250 097-25 .. · ...... · .... 
26 536-3.020-0.············· 
(200)~ 

, 
, 

91-168 025-05 

11-174'173-15 
~ -

91-168 027-92~ 

91-168 019-91 []] 91-167 845-91 []] 

System 438 m 
Système 438 [!] 

_______ ~8rn 
... 91-168 020-01 

13-~.52 049-55 
d' 

91-701.179-15 

91-168 066-05· .... ·8 ~ 

.. ·91-168020-01 

13-q52 049-55 
d", 

91-701,179-15 

91-167 865-05 .... {~. 

11 



Kopfteile 
Needle head parts 

Pièces de tete PFAFF 918 
Piezas de la cabeza 

91-168059-25 ...... @ ~ .. 91-700 335-25 

~ ~··91-700 335-25 

91-167 710-91 

T 
11-330' 952-15 
~ 

91-069 079-72/895 

.91-168810-05 
91-100331-15 

O ~.91-168 163-DI 

11-33Q 217-15 (,..14-650214-05 

~~ 
13-033196:05 ~ ~ 91-167 715-92 

@"'91-069 562-45 

91-168 155-05 ......... . 

L-116688 006633--2255 ..... @.tl!h?'I 9~~ ..... 

;. 

91-168 443-05 

11-314 280-15 ~ ·· .. ·91-168192-25 01 ~'''11-314 946-15 

91-168 172-05" 

91-168 170-91 ~ 

.... ····91-167 330-05 

91-167 711-01···· 

L-....;::.::::,..~<_~...,~ Cb 
11-210 168-15~91_174 455~15 .~~ / ........ 91-174441-05 

91-167606-91 ....... 
mC!] 91-006 814-0~.' J; 91-006818-05 
~ 91-008 648-05 , 

91-17 4 454-91 [E] C!] 

91-17 4 764-91 ~ ....... 

11-108174"\15 

~ 

~~ 
11-1081Ì1-15 j 

L-----, 91-167' 604-25 

91-167 603-05'" 

,~ 
91-002 065-1Hi·({i;; ~~ 

91-002 065-05" 'W. 
91-174440-25 ....... .... ~ 

m C!] 91-174 396-05 /" ~ ~ 

~ 91-010 2195i~1574 439-25 ...... l ~ 
91-174 438-25' 

. t ~.[][] D siehe Erlauterungen Regls er~_[][] 
see explanations In sectlon 

voir légende registrel ~ -.C: ~-[][l 
ver explicaciones de regls 

-



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 918 

91-168 854-71/ 893 ~ 
14-016 151-91 
~ 

91-168 577-71/ 893 ~ 14-o1r 153-01 

91-168 574-91 
~ 

91-168 575-91 
~ 

14-018 644-91 r-------
~ 14-o18

j 
643-01 

14-680 070-15 

91-168 054-92 

91-168.057-15 

11-210 265-15 

~~ 
\ 
91-168 480-15 

91-168 578-91 
~ 

11-3~5 902-15 

~ 

11-341902-15 

91-118 931-;05 
~91-118,934-91 

91-167 586-05 ........... . 

91-118 099-91 
,..,(" .~ 91-118 F5-05 

~~1-118,682-05 
-~ ~ 91

T
118939-21 

~ V) 91-~18 940-05 
Cl; I 14-6.02 901-01 
o ~ l I 91~118 937-05 

é) l(f{!J () I 1~602 901-01 

~:::::::::::::::~:~;11;-2;10~16~8-~25:!... .. "_··~~ ~ I 91-11~ 935-05 
91-1U16Pflrffr"F'\ __ ~ "t/{!)J tJ ! 91-171:049-00 

D siehe Erliiuterungen Register [AH~ 
see explanations in section 1Al. ~ 
voir légende registre 1Al-1][[ 
ver explicaciones del registro 1Al-1][[ 

12-6401JD:.55 i-m 783-05 ~ ~ 

91-118 68Hli !') ~~.91-l00 281-25 ~ 
.......... ,.,/); 91-171 042-05 
~ i 11-250084-25 

91-118098-25 

13 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de b 
Piezas del ;as ___ ..::.::ra::z~O~PJFFAFF 918 

91-168 572-93 m 

91-168 100-93 m 
~ 

11-335 902-15 ... ~ 

1~ 

14 

14-014 591-91 
~ 

14-680 Q20-15 14-014 ;590-01 

12~U~ C ~ ~~24~~ 

91-168 090-91 

91-030;737-05 14-210f40-01 ~ 

·•· .. ··,91-168 o 99-04ill 

~ 91-168 570-91 

91-168 p93-05 

"" 91-168 095-05 

D siehe Erlauterun e 
see eXPlanations

g
, n R~ister !Kl-OO 

vOlr légende re ' In seclIOn !Kl-OO 
ver expl' , glstre !Kl-rgQI 

Icaclone d ~ s el registro !Kl- [![] 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 918 

12-024 191-15 , 

~~----
91-1JìB 1D6-05--~ 

12-024 191-15 ...... ® 

91-167 624-91 ITIl = 6,0 mm 
91-167 625-91 ITIl = 10,0 mm ...... 

~ ~ ~ ~i;O~:05--C40 
14-215 019-13 ~140/31 

'~ 9:;118 766-05 

oj" ~~~ 
91-167 609-05 ~ 

_ O~l91-167589-05~ 

\ -~ 
91 ~ 167 608-05 @gj ~ ....... 13-060 902-05 

".. 
91-167607-01 

Q; 
\ 

\ 
\ 

91-168 929-05 

91-167 589-05 ~ 

(j. ....... 12-005 195-15 

91-;:168 088-15 

({ò 
11-225 31~ 

ITIl = 10,0 mm 

91-167 617-91 ITIl = 6,0 mm 
91-167 618-91 ITIl = 10,0 mm ...... 

~ ~ 
~ 140/3114-215 019-13 

11-210169-15 

D siehe Erlauterungen Register ~-OO 
see explanations in section ~ -[][I 
voir légende registre ~-[][I 
ver explicaciones del registro ~-[][I 

91-168073-05 

91-167' 614-05 ~ 

91-168 080-92 ~ 
ITIl = 6,0 mm 

91-168 607-92 ~ 
...... ITIl = 10,0 mm 

11-108 234-15 

91-167 783-91 ~ 
~ ITIl = 6,0 mm r 91-167 799-91 ~ 

ITIl = 10,0 mm 

15 



Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 918 

91-167 807-91 ...... 
11-210 081-15~ 

~' 91-;167 543-15 

~ 
\ 
\ 
i 

91 ~168 150-05 

.......... 
--.......... 
• ...-> 

<::~--g1-167i621-05 

91-167 561-05 [!@ 

@ 
91-100 283-15 

91-010538-05 .... 11 
13-033 193-05 .. ·D 

91-168125-05·· .. 

..... 91-168 146-21 

91-16B136-01-~ 

~ 
11-108 '171-15 

@
" .. ".16-919 051-05 r a Wll

-
l7B 166-1~ 

l 

oJ 

~ é2..--:::::::::;;.....--
~ ~~-'--11:::::;:-2;::::;25 .... 2~92:~ 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

~. 
~ 

'" 

91-100 270-15 91-168 139-72/893 ~ 
~------------~ 

D siehe Erlauterungen Register [!]-~ 
see explanations in section [!].~ 
voir légende registre [!].~ 
ver explicaciones del registro [!]. ~ 

-



-

Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 918 

91-167 475-71/893 ....... 

!J ......... 91-168 204-15 

a 
~ 91-168277-05 

~ 
~ 

11-108 225-15 

91-15rz'01-12 

D siehe Erlauterungen Register 00-00 
see explanations in section 00-00 
voir légende registre 00-00 
ver explicaciones del registro 00-00 

91-167476-71/893 
\ 

91-701344-15 

_<@ .. ~ 91-7D1344-l!i 

91-168 221-92 11-3,35 166-15 

....... ~ 
11-~17 970-15 @j 

~ 

~ a; 
91-168 '214-15 

91-168·218-91 

17 
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Armteile 
Arm parts 
Pièces de bras 
Piezas del brazo PFAFF 918 

11-108 168-15 

91-268016-91 
~ 

~ 
71-37 00-0134 ...... ~ 

26 536-3'110-9 (105) [Eill14o/231 

25161-B\014-9 (50) ®l!l l ( 
91-268040-05 

91-168 112-05 '-"'--'" \ 

91-16B 113~05 
25161-8.014-9 (35) 
127/51 \. 

\ 

26 536-3.010-9 (775) 
127/51140/231 \ 

11-10B 2~5-15 

~ 

71-3l 00-0132 

~K\ 
11-10B 1SB-15 '\W 

91-268000-71/895 
~ 

...... 91-167481-72/895 

o 

~' 

I:,,; -1-a-------------------------------------------------------------[]---sie-h-eE-rl-au-te-ru-ng-en-R-eg-is-te-r-~--U!U-w 
see explanations in section ~-U!U 

~.: voir légende registre ~-U!U t ver explicaciones del registro ~ -U!U 

-

'~' 



dplattenteile 

Grun rts I I li~ ________ _ Bedplale pa aleau fondamen a PFAFF 918 
Pièces du I~I placa-base 

Piezas de 91-168342-!11 

---

91-168 350-12 ....... 
11-330952-15 .. " 

---------

----~R::egister ~·OO D siehe Erlauterungen section ~.OO 
lanations In .... 00 

see ,:xp registre~' ~.OO 
voir legende s del registro ver explicaclone 

------ ---- --- - 91-168 320-91 

I 11 ~108 093-15 
11 ~ 108 093-15 

~""".11-314 280-15 

91-100,296-25 

t 
.... · .. · .. ··· .... 0 

.. · .. 11-210084-15 

l" ' ..... 11-210084-15 
91-168,142-25 

I 

91-17Ù77-15 

, 

I 
l:::::::=----- I 

I 



Grundplattenteile 
Bedplate parts 
Pièces du plateau fondamental 
Piezas de la placa-base PFAFF 918 

91-166 17B-U5>--@ 

~->91-168 618-05 
@ .. · .. 12-305 144-15 
1'11-108 222-15 

91-167 980-9100 C!] 

91-168 888-91 m ...... 
91-000 ~08-05 91-000 408-05 

ti ..... . 
i}'/ 

fdj 
........ 91-168623-05 

.' mC!] 

91-167983-05 m 
ti • 

..... ~ 91-167 981-91 m 
91-000408':'05 / 9J-000 790-15 ~ 91-168 887-91 mC!] 

~ / u····· 91-000177-15" .~ /I /I ~ ~..... 91-167982-45m 95-629679-91 []] 
91-000 790:15 91-168 627-45 m C!] 91-168 628-91[!] C!] 

91-168 626-05 ...... t) ••••••••• .-

L.::=========;, 91-000 177-15 ......... l*9l ~,1-168 468-05 

91-167454-91 ...... 
91-125009-05 91-167915-901 4Onol 

l ...... 

! i 91-167 985-05 

ti 91-167 220-05 
o j 

91-009 026-05 ...... [} ~ ~ 
91-000 250-15 ........ \f '( 91-002 134~05 ~ 

91-167 436-05 ~ ~ 11-~41 901-15 
@fì) ~ 11;341 901-15 

..Ii? ! 
91-000 390-05······· [!] C!] 91-106 376-05 

[]] 91-167 087-05 

11-341 901-15 i 91-167 724-05 
12-610 210-45 .... ~'~~ 11i41901-15 

..... ~ ()~ '~'-.... 1-1--33-0 9-55--1-5 ,/ 

__ .-------, ~ _---'@91-167,,437-05 127/51140/231 
__ .--. -........,.,'-. 91-168295-91 ~ " ~ t2 ; 25 1rl-8.014-9 (165) 

............~ ........ 12-305174-05 "" 11-330955-15 lì 91-156 700-~5 
1@t& .. 14-215 013-13@ll140/31 ,....... I \26 536-3.010-9 I 
~ .... 91-168299-05 __ 91-168266-92 , \ \ I 

91-16,8 297-05 ~ '-........,. , 
'. ./ ',,-- ~ 

.~ 0.' " '-........,. ,'i O C(f 
"........ 11-330 955-15"'~ '>,! O 

91-168 '434-01 12-610190-45 91-168293-12 ',____._- __ .--- 12,660350-45 
...... ' 91-167 434-01 

~~ I 91-167435-05 
~ ~91-168300-12 i 

11-108 225-15 .... ~ . r-~-+----_.....J 

11-108 225-15 .... ~ ___ .--.--.--­.--.--
. __ .----- 11-330166-15 

--' -- 14-012 555-01 ~ 
1.....------. I--~;;:;~::-~ 14-0lf!\01 ~ ®;~ i 

i, 91-1~ 138-0, \\lJ ~ 11-330>166-15 i 

~-11-132 316-15 

[j->91-168 276-00 

....... ' 
~"'11-330 960-15 

I 91-167137-92 I 
L-.--- O l 

....... 
91-167 135-92 

D siehe Erlauterungen Register [!J.[~ 
see explanations in section [A].~ 
voir légende registre [A]. ~ 
ver explicaciones del registro [A].~ 



Grundplattenteile 
Bedplate parts 
Pièces du pl t p. a eau fondamental 

lezas de la placa-base PFAFF918 

.---.----. ---- '1 
____ . ---- . 91-168246-11' I 

------ ...... 

.-------­
.-----

11-305314-15 

~ .... 12-005 195-15 
o 

o .......... 91-168 247-15 

91-031,888-15 

~Qt~ 
t8 . 12-005 195-15 

I 

I 

I 

I 

I 

~ 
l 11-108 294-15 ,--___ ..J 

12-005' 195-15 

91-1~8 341-07132/11140/51 

\ 
1 

~ 91-1~' 494-lI4 [j] 91-168 833-d7lll!!l 

~~~~~~ ____________________________________________ ~~~~~~15~ 

91-168 493-91 ...... 

Q 
i 

~ 

!=l.····11-108 222-15 ~ ~~ 91-168496-92 
8· ...... ·· .. ··11-108 222-15 

91-168 495-05 ~ ~ 9~ 168 335-05 ~ 
~ 91-168 334-05....... ~ 91 ~ 171159-05 ~ 91-168 328-92 

~ 91-168 335-05 .. · .. (1)· • ~' ...... ~91-168 329-05 ...... ~ ~····· .. ···U-330 955-15 

~91-168 336-05 ....... ~ O • Cl 

91-168 337-92 ~ ~ ~ 
~------- ~ 

11-108 225-15 ....... ~ ~ .. ····11-330 955-15 

91-168 257-91 ...... 

12~610 280-45 

91-168 579-91 ~ 
\ 91-168 25~~ , 
\ 11-341 902~15 

:::= __ .-:::::~~~ 9i-168 243-05 

D siehe Erliiut~rungen Register ~·oo 
see ~xplanatlons in section ~·OO 
vOlr legende registre ~ -00 
ver explicaciones del registro ~-OO 
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dplattenteile 
Grun Is 1 I 

Bedplate pa[ teau fondamen ._a~p~F~A~F~F~9~1~8______ 91-167 918-92 Pièces dU 1
P aplaCa-baSe ..... 

Piezas de a --~:7-:;;-1 91

-168 290-91 11,341 902-15 ..... ~ 
I ~"11-341 902-15 

I ~~2-15 

l 010-9 (80) lEID )40/23) 26536-3. 

~ 
91-167486-01 

91-167 i 443-05 
~ 

91-167
1
482-05 

7 487 15 ...... 91-16 -

......... 91-168 371-75/951 

, 

~"12-0I15195-15 

l·u-3ffi 3115-15 

91-167 919-92 
~ 

11-341 902-15 ..... ~ 

--------:-"\ 11-108 225-15 

~ 
()~ 
~1l-10'8 225-15 

~ 11'-108 225-15 11-108 225-15 

-91-168 377-05 

- 91-168 256-05 

~""-12-305 114-15 
~ ........ 12-024151-15 

8 .... ··12-024151-15 . ~.OO 

D siehe Erlaul . in secllon I!l .. erungen Reglsler A .00 
see eXPlanallon~slre I!l. 00 ~ 
voir légende reg del registro ~. 
ver explicaclones 



-

Gehauseteile 
Housing parts 
Parties du corps 
Piezas del carter PFAFF 918 

91-168 064-75/895 
91-100 055-15 

~ 

11-108222-15 

91-268 035-72)893 i 
I 

i 
11-108237-15 l 

~ i 
~ i 

\ 

~ 

~ 
I 
i 
! 

l 
i 

11-108 ;\7-15 91-265052-75/895 

\ 

11-108 285-15'~ 
15-120 004-05---·· ...... @ 

91-167 4~4-71/895 

l 

8 91-129 328-45 

I 

10-120 1138.115'-(: ) 

91-168720-75/698 --.".,; ~ 11-133 51H5 91-168380-05 
11-133 538-W.. 13-060 400-05 i f 

-----------------' 13-060400-05 .......... i i ~ 

, ~i/'JJ1rJl 

91-167 445-71/895 ~ 

91-168 383-05 ......... .. 
~ 

D siehe Erliiuterungen Register ~·OO 
see explanations in section ~. 00 
voir légende registre ~·OO 
ver explicaciones del registro ~-OO 

91-168 381-92 ...... 
I]] 91-168 382-05 

\ -~~~ \. 

\ 
,,~~ 91-168381-15 

1·'11-108177-15 

I 
91-171 435-05 

® ...... ···12-024 211-15 

._ .. - 91-174 503-15 

23 
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Zick Zack-Steuerung 
Zig zag contro I 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag -716/04; -716/06 

91-167 231-91 

zur· pour 
for. para PFAFF918 

11-330 220-15 ....... 
.---------~~----------~ 

~~14-215 022-13 

~~14-215 022-13 

~e~ \ I 
91-168039-05 j 

[J-

~~!....---
i ~1-168 039-05 

~ CI " 
\ 

91-06i 337-05 m 
91-168 q32-01 ~~ 

\ . 

91-009 148-05 

<D~ 
91-168 028-07 [TI ~ 

91-168 025-05 
~ 

91-168 027-92 @:!) 

_.~ 91-700226-15 

1~ri~~r25 "fJ'( ./ 
91-168 165-90 ....... 

........ ·91-168 968-91 

91-168236-25 (-716/06) 

91-168947-01 ....... 

,--_____________ .......J 14-21~ 440-01 

~ ........ 11-341902-15 

~ 
91-168946-92 

D siehe Erlauterungen Register [!]-~ 
see explanations in section [!].~ 
voir légende registre [!]-~ 
ver explicaciones del registro [!]-~ 

91-168 948-05 

15-120 ~53-05 
91-168 093-05 

25 



Zick Zack-Steuerung 
Zig zag control 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag 

26 

91-IfiB 9B1J-1Jj~ 
91-168 979-05"~ 

91-167 608-05 ~ 
.~~\ 

91-168 899-01 (-716/04) 
91-168 898-01 (-716/06) ..... 

-716/04; -716/06 
zur· pour 
for· para PFAFF 918 

91-168 866-91 (-716/04) 
91-168 865-91 (-716/06) ..... 

91-168882-05 [@ (-716/06) 
, 

91-168 998-05 

91-168 880-04 m 
91-168 983-05 

! 
~ 

91-167 589-05 f@ 

(j ....... 12-005 195-15 

91-168 988-01 ..... 
91-168 989-05 

; 

,.,.91-168981-00 
,~ .•.•. 

91 ~ 168 996-05 

D siehe Erlauterungen Register [!].~ 
see explanations in section [!]-~ 
voir légende registre [!]-~ 
ver explicaciones del registro [!] -~ 

-

~. 



Zick Zack-Steuerung 
Zig zag control 
Commande du point zigzag 
Mando para puntada zig zag -716/04; -716/06 

zur· pour 
for. para PFAFF 918 

91-167447-71/895···_ .. ······ 

D siehe Erlauterungen Register [!].~ 
see explanations in section [!].~ 
voir légende registre [!]-~ 
ver explicaciones del registro [!].~ 

91-268002-71/895 
~ 

91-167 481-72/895 

I 
I 

I 
I 

I , 

I 
I 

~~ 
\ 

14-011 080-01 

91-1674B3-05··_··(@ 
91-168 009-05 

! 
15-120 536-05 11-133 538-15 11-133, 53B-15 

13-060 400-05·········p-060 400-05 ! 
11-133 538-15...,...... i 0·0 ....... ) 

27 
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Zierstrich-Automatik 
Automatic fancy-stitch mechanism 
Commande de point ornemental 
Dispositifo automatico para puntadas de adorno 

zur. pour 
-718/01 for.para PFAFF 918 

~ 91-16~777-15 
91-168 772-75/951..... 91-16~ 563-05 ~~=::.....-----. 

~ 91-167568-05 . " : 

91-168783-05 
fJ '. ~ "-

((j;" 

13-~033 ~.~7 -05 '---.. ''---.. 11-1:08 228-15 'I 
'12-618 230-45 . UllWJllW ". 

~~~~--. ; '. '---. 

,,_ (J ~ ~;;> '--- '91-1!:! 5411-15---~ <---9:-;68'774-15 

..... 
91-168 755-91..-____ --. 

91-700 510-15· .... €i 

91-168 766-92~ 

'~ 

91-700 510-15 .... ~· ~ 

91-168 76Pr-1fl-@ 
91-168 759-72/895 ...... .. 

91-168768-05--0 

D siehe Erlauterungen Register ~.[!2] 
see explanations in section ~.[!2] 
voir légende registre ~.[!2] 
ver explicaciones del registro ~.[!2] 

'~ ~~ .. 91-168 803-15 ............. ~ '---. i 

! ~:" ~ ...... 91-168 776-15 .............. , ---====~ 
,J ~'''91-168 776-15 0 

9~:168 776-15 
91: 168 776-15 

e 
12-1io 211-15 

~ .... 11-108 288-15 

11-173 288-15 

~ 
'---,-~ 

~ 
91-168 763-05 

29 



Zierstrich-Automatik 
Automatic fancy-stitch mechanism 
Commande de point ornemental 
Dispositifo automatico para puntadas de adorno -718/01 

zur· pour 
for. para 

30 

14-014 591-91 ...... 

91-168 801-91 ...... 

12-lìl0 250-45"0 

14-014590-01 

91-168 765-92 ...... 
11-335 902-15·····~ 

~ /~ 11-335902-15 

PFAFF 918 

~.""12-624 260-45 

91-168 802-05 

. .... 91-168 804-92 

G 
\ 

91-701 684-15 

D siehe Erlauterungen Register m·oo 
see explanations in section m·oo 
voir légende registre m·oo 
ver explicaciones del registro m·oo 



Zierstrich-Automatik 
Automatic fancy-stitch mechanism 
Commande de point ornemental 
Dispositifo automatic6 para puntadas de adorno -718/01 

zur· pour 
for. para PFAFF918 

0-' 12-005 195-15 o - o - rìA.. 
i _0- 91-168 069-05·· .. ···~ 

~",--,o_o- o:~15 019-13 ~~ 

91-167 624-91 illl = 6,0 mm 
91-167 625-91 illl = 10,0 mm ...... 

~ '~ 9~.7118 766-05 
91-168 106-05 .......... ·~ QJ)'" ~~~=-~ 

91-167 609-051@ 
O ~ 91-167 589-051@ 

\ -~ L...==::::::;:1 91-167 608-05 ~ ~ ....... 13-060 902-05 

12-305174-15 , ...... @ ....... 
12-005195-15 ...... @ 

91-167 607-01 

91-167 617-91 @) = 6,0 mm 

91-167 618-91 @) = 10,0 mm ...... 
~ 91-167 613-92 ~ 

@) = 6,0 mm 11-174176-15" .... ~ ~ 
~ ...... ·11-174176-15 

~ 91-167 611-92 
m::J = 10,0 mm 

~ 
I 

~ 140/3114-215 019-13 

11-210169-15 

11-210169-15 

D siehe Erlauterungen Register [Alo~ 
see explanations in section [Al.~ 
voi r légende registre [Al. ~ 
ver explicaciones del registro [Al o~ 

91-167' 614-05 ~ 

~ 
91-168 073-05 

91-167 589-05 ~ 

(j, ...... 12-005 195-15 

91-168 080-92 ~ 
@) = 6,0 mm 
91-168 607-92 ~ 
@) = 10,0 mm ...... 

11-108 234-15 

91-167 783-91 ~ 
~ @) = 6,0 mm 
,. 91-167 799-91 ~ 

m::J = 10,0 mm 
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Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller -748/16 
Puller -748/26-918/12* 

zur· pour 
for· para PFAFF 918 

®-...... 12-024 231-25 

11-130 284-15 

~ 91-176 415-71/895 ...... 
.......... 91-176 784-25 

91-176 794-12 

o 11-130 179-15 
,,/ 

17-035 232-65 

91-165 625-05· .. 
140/41 

91-176 130-01 ...... 

(-748/26-918/12) 

91-177 325-01 (3lxl0) 12711211381~[!] [!] 

91-177 327-01 (3lxI5) 1271121 ~ 
91-177 330-05 (30xl0) 1271121138/i81 
91-177 331-05 (30xI5) 127/121138/81 @] 

91-177 592-05 (30x15) 127/121138/81 
91-177 933-05 (30xI5) 1271121138®L~ 
91-178227-05 (30xl0) 1 27n21 138~ 

&:-.. -'':~' "",,',' "'~t""'-:"-.,;lJI I ,~\,-' • ; ...... 
I (;;t,. III __ ; 
I ~j ,,~-
\ ", 

11-33Q 172-15 

~ 

Gn 
.-'-

\ , 
91-178 010-15 I __ 

l------@ 
12-315 170-15'" 

91-178 996-05 ...... ·· 

91-177 342-91 ...... 

i~ · .. · .. ·91-177 343-91 ! I \ 

(-748/26-918/12) 

e· .. 12-024171-15 
11-130227-15 
~ () .. 91-167210-11 

e 
11-130 227-15 

i ()--1 

~ _J 91-167213-11 
__ --- i ---- ----~-----... 

l1-1QO 169-25 ~ 
t 12-640 i70-55 

<g. .... ·· .. -U-180 169-25 
91-t87 221-041 96/121 

12-505 150-45 
i 11-130 176-15 

r~~ 
91-176731-15 i 91-176 726-71/895 

.... · .... 91-176 727-71/B95 

~ ~~~ 176 123-ffi ' 
I 12-505 150-45 

\,_/l' 

11-250166-15 91-176755-92, .~ ~~ 

11-173 17.4-15 91-176 849-15 ... J ~_ --....- \ 
.... 11 330 166 15 ~ 11-130 176-15 

~ ~ & /.&~~'''- "- , ~.~.:.-§ - ®~~ 91-176\31-15 

~ O "- "- ~ ~ \ 112-640 170-55 
11-173174-15 ,,~~~ \ 91-098327-15181/41 

91-17l~ ... 322-15.- _ Jr, . ; ! l 

~ 
\ \ 11-330166-15 91-176756-05 

~ -.; \ 14-215043-43140/31 
~ \ 14-215043-43 r:m 
~ 91-i77 334-01 11-io6947-15 

D siehe Erlauterungen Register GlI-~ 
see explanations in section GlI-~ 
voir légende registre GlI·~ 
ver explicaciones del registro GlI· ~ 

') Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecansimo de mando 
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Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller -748/16 

zur· pour 
far· para Puller -748/26-918/12* PFAFF 918 

91-174 667-0.5 .... · .. · 

91-174 620.-71/895 917174 977-25 

...... ~ 

11-028 318-1ìl .... ~.--" 

91-174 977-25 ..... ~ 

91-174628-91 ...... 
91-10.6 272-12 ...... 

91-174 968-75/895'" 
__ -'1 

I 

I 
I 

I 
1.----

~.91-174 966-72/895 

13-0.33 556-0.5 
; --

~:tI5 
91-0.0.1 ~83-15 ., ... ~ 

91-10.6 272-12 91-174 634-0.5'321 ~ 14-215,0.28-13 ~---' 
. e.J Gl 140/31 ~ 

/ 
91-1747,'1-15 ...... ~'" ~ 

91-0.0.1 283-15 ~ 
~ ~ Qi)\ \ ~ 91-174647-0.5 
~ \12-517 2QQ-4.9-\~L...--------------..., 

.. ..il - \91 174-6--32 -0.5 r.;;;;26 536-3.0.30.-9(120.) l[ffiI 
12-517 20.0.-45' ~ - - ~ -~ 91-17 4 635-0l1@ 

@ID140/3114-215 QQ7_13 ... @ID91-1~14 63~Q5,,-~.~.j 

34 

@ID 91-174 640.-0.5 "'~-- ~ O . 
~-~ c::::! --O ; 1 26 536-3.0.30.-9 (12~) l[ffiI 
~1 ~ .. ,.-., 14-215 013-13@ID140/31' 1@91-174 632!Q5 \ 
~ L---] I I 91-174633-Q5@ID j .~ 

91-174635-0l@ID i . ! l--. \ ~~ ~ 

~ I j \~ ;2~:2~~5 ~'> 
i 12-517 20.0.-45 ~ 15-120. 718~Q5 

i I I@ID 91~174 631-0.5 I@ 91-174 629-0.5 i 
i i 11-330. Q88-1Q.11-33Q Q88-15 .... ~ 12-:~4Q 150~ ri\ 

/ I@l40/3114-215 0.13-131 11-330. 217-15'~ 8 ~ '\!J 

14-0.10. 173-Q1@ID1133Q 217 15-"~ ~-

12-640. 130.-55 

~ 

11-341 90.2-15 
,/ 

~~ 

11-330. 217-15 

~ - - (i\\ "14-215 0.22-13 
11-341 9Q2-15 .. ·• .. 'W .... ~ (\ ~ @:lI40/31 

\.J \12-610. 190.-45 

11-130. 179-251]ill 

~\, 

1

'@ID91-1?4646-o.5.:=-
12-610. 19Q-45~; ---

26 536-3.0.40.-9 (150.) 127151 \~ •••• '--_---=.= __ --1 

~
\ \'J 91-174 641-12 ~ 

.. I 
I 12-610. 230.-45 

L....-______ -+_----I " __ ---- 91-169582-p5 \ 

".__.-- ".-- i 00l>l91-176 147,05 ~ ~, 

91-176 58to.5 I:m 14-215 o.4~43 I (9 ~ l 
91-176589;0.5 \ [m 14-215 o.4~-43 f(\ ~i (J 11-130. 90.6-15 

91-174 ,~.24-Q1 \ \ ~ ~ ! 91-174 626-0.5 

~
.. ~b~ 91-176587-0.5 1 I 

~~0.1266-o5 1 . 
. ~ 9J~ cf/ 91-176 585-0.5 L. ___ . ___ -J 

Q 91-107 266-05 I 
· .... 91-17 4 627-75/895 91-176 585-0.5 

~ 
91-174 623-71/895 

..... 91-168 10.5-0.5 (150.) 127/$ 

') Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecansimo de mando 

I 

L.---·---~ 
12-640. 130.~55 

D siehe Erlauterungen Register ~·OO 
see explanations in section ~·OO 
voir légende registre ~·OO 
ver explicaciones del registro ~·OO 



Walzentrans . Puller feed port-Elnrichtung 

Puller 
Puller 

-748/16 
-748/26-918/12* zur • pour for· para 

-~~-!~~~ 
I 12:610 250-45 
o 1

91
-~18 766-05 f?/J:.. .. ··· .. ·11-108 174-25 

_ ~ _ -ljI6 ""'1/1) 

" ----=~~~ 
o, ~ 
, o 

o , 

OJ 

'I 
1 

1 

1 

I 

1 

....: .. ~~" ------ j 
11-210 16,8-15 

; 

" 

, I 

" 

, I 

I 
I 

I 

I 
1 r' ______ ------ ' ----ro.....-o:l!!la.....-~ 
. . 

\ 
~ 

\ 
; 
; 

~ l' o , 

" 

r-' ' ! 
, 

I 
\ 

91-174 ~69-75/895 

91-174 616-71/895 ..... 
191-174 617-75/895· ....... 

I 13-05~ 262-15 
\ 

91-174.648-Ìì'- d; 
r-..:i!·"--~----- ------'l 

I 

91-118, 766-05 

~ -~~ 

1 ! 15-256,055-01 

I 1 \ lL_-® 
~ 

91-174\ 618-05 j 

15-280 022-01 
12-517 25Q-45 \ 

bt\ì 
O~'--I 
/15-280

1
022-011' 

12-517 250-45 . 
1 

1 
~ 91-174'622-05 

11-1081Z4-l5 1 

__ ~~----1 1 

I ~[(l , 
1 91-176 633-15 -91-174 652-11

1 

. 1 

I ~ ..... 91-176 630-05 1 

@··· .. 12-024 151-15 I 

11-108 168-15 , 

~ 
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Walzentransport-Einrichtung 
Pullerfeed 
Puller -748/16 
Puller -748/26-918/12* 

zur· pour 
for· para PFAFF 918 

i 
\ 

91-167 274-12 

11;-341 902-15 

~ 

91-118 569-04C!J 
f 
/ 

91-176 774-75/895 
i 
i 

! 

91-176 725-92 
~ 

11-173171-15 
A ..... ·· 11-330 166-15 

91-167 877-71/893 
~ 

14-016151-91 
~ 

14-01r 153-01 
14-680 060-15 

i 

91-174 638-91 

00)01 
14-720 170~05 I 

1 

15-120 904 051 
§ .--.1 

€I .---.-- i 
O ~ ....... 11-330 166-15 . 

__ --~4h~~--~~I~-~ -l . '-----. 

L-([» 

16-409 907-05 

36 

91-176 7~02 \91-174 738-15 
\. <' 

12-640 170-55 ~ . 

~ ~ ~ ~1-176 :~~'> 
L.....-_

12
.....,-3fIj 1ì4-15 ~ ~ I) --- --- ---

ì \ ! 
12-640170-55 \ L O 

12-305174-15 --~----------~ 

. -- --- 11-330 952-15"~ ___ --S1-174 612-12 
~ ______________ ~~~---________ ~=4h~ __ ~ @ 

--C:~...- ,f/tt; 

r 
I 

*) Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecansimo de mando 

,,' 

11-330 952-15 

D siehe Erlauterungen Register [!].[]!l 
see explanations in section [!].[]!l 
voir légende registre [!].[]!l 
ver explicaciones del registro [!]. []!l 



Walzentransport-Einrichtung 
Puller feed 
Puller 
Puller 

91-167 957-91 

-748/16 
-748/26-918/12* 

zur· pour 
for. para PFAFF918 

91-167 594-75/895 .......... . 

a 
\ 

91-174 609-15 

14-012 555-01 91-191 920-05 

91-161 85~~~~67i 851-0~ (?T\\ © 
t§"""" 11-341 905-15 

11-130 206-15 

~ 

12-
021 211-1~! ~ ~ ~610!210-45 
~ ~91H-1~00~27ro.O-~15~==~==~======~ 

~ 91-167 853-12 

. _~ 14 016 13101-03135 901-15, .. ··~ 

-i- W~ 

.-ij) 11-341902:15 .... 
91-167 850-92 

.... 
91-167 960-91 

11-341 905-15 

11-130 305-15 
91-167 216-75/895 (-748/26-918/12) 
91-176 675-75/895 (-748/16) 

11-130 287-15 

11-225 292-15 

.~ 

> <. 

D siehe Erlauterungen Register ~-Il!] 
see explanations in section ~-Il!] 
voir légende registre 0-1l!] 
ver explicaciones del registro 0·1l!] 

r6J 
~ '-

') Schalteinrichtung 
Switching system 
Dispositif de commande 
Mecansimo de mando 

o 

91-167 958-75/951 (-748/16) 
91-167 209-75/951 (-748/26-918/12) 

o 

37 



Fadenabschneid-Ein richtu ng 
Thread trimmer 
Coupe-fil 
Cortahi 105 -900/51 ~~:: ::r~r PFAFF 918 

'it-. siehe Seite 20 
91-168970-91 ~, see page 20 

,~'':~'''''''''~ ................ voir paga 20 
..:' .... ~ .. ~~~;~ véase la pàgina 20 ...... ~~~ ....... ~. ---1 ,....-___ .-.... __ ---, 

..... 91-167 649-05 ~ 
12-305 144-15 .... 0 
11-108 225-15 .... ·1 

11-345 091-15 
/ --

~--,--' 
L 

91-168 901-92 ..... 
91-700 961-15 .... ~ 

91-700 961-15 .. ~ 

91-118 893-92 ..... 
11-341 901-15 

~ 

~ 
~ 

11-341 901-15 

---

l 
12-34115~-15 j 

.~.~.~.~.~ 

91-167 312-91 ..... 
.. 91-168 961-15 ~5-721192-11 
~ I 91-1~ 275-15 

91-168971-92 ..... 
~ 

(q7 
11-108177-15 

91-168 962-11 ........ · 

. 8 
11-108 17 4-15 .. ~ <0 .. ·.91-168 498-15 

~""'''''91-700 249-15 
91-168 499-05 

~ 
l 
I 
I 

11-330 952-15 

L·-'-

..... @)) ~ 

---
,.:;.-­___ o 

r 
I 

O ~ 
=-

12-024 171-15· .. · .... -(j 

~"95-721 193-91 1 ....... 11-180 094-15 
~-168 961-15 

~''''11-108 174-15 

........ 91-167 673-11 

C?:OI2-lli 

.- 91-069 165-15 

-
91-167549-11 -' -,-'-

,­,- - i)oiD ..... 
;, 16-049 021-11 -,-'- 12-0t4 172-15 ,-, ,-' 12-024,171-15 

16-049 020-11 1 

''''-cj::=) ~ 

D siehe Erlauterungen Register ~.[!!] 
see explanations in section ~.[!!] 
voir légende registre ~.[!!] 
ver explicaciones del registro ~.[!!] 
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b Chneid-Einrichtung Fadena 5 
Th

re~trimm~ ==~~~~~~.~~~m~p~~~~FF~~91~8~~~~~===~ _______ ~ -900/51 for· para 

91-171 835-91 

91-168 938-91 ~ ~~ 
91-168 91~'05 )Y 

91-168 917:"05 
91-168 ,909-15 91-168 939-15 ....... . 

12-610 230-45 
'\ '-"-. 

\ 91-169 ,582-05 '-

~ 

12-085 170-15··· .... ·~ 

91-168 934-~ 
® 

12-305144-15/,,~ 

40 

\~[) 
~~ 

91-167 858-11 

91-167 859-15 ...... 

11-130 241;-15 .... _~ 

.. 11-130 124-15 __ 
91-168 907 -1I!i 15 r 

91-167 560-05 11-3~5 239-
...... ~ 12-640 170-55 f dit\1 . 

91-167 5~3-11 ... /91-106 4~1-05~ ~ 

~ ~ \il <llll'[2-024171-15
1 ~ -L t,.?-640 170-55. 

~ f{J I 
91-1Iì7559-05 I 

I 

a 
11-174 293-15"""1 

11-174 914-05 

71-:21 00-0125 .. ,~ 11-108 864-25········· ~ 

11-130 173-15 

~ ." .... 91-095 850-91 

----

----

----
.--1 

I 

I 

I 

I 
I 

--------

91-174 .855-05 
\ 

~ ....... 12-024171-15 

D siehe Erlaut~rung~n s~~~:n ~_@ 
see explanatlons In ~_@ 

'ter ~-@ 

voir légende. regls~:1 registro [!l.@ 
ver explicaclones 



-

, 

Fadennachzieh-Einrichtung 
Thread pull-off mechanism 
Tire-fil 
Tirahilos auxilliar -908/02 

zur· pour 
for· para PFAFF 918 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

91-167340-91 (-915/ .. ) 
91-167 987-91 

91-119026-25-· 

~ 91-000366-25 

(J 

13-052 095-5 

~r-f'/ 
, '.() 

91-m8627-05 
91-171549-15 .. ~ 

-­<--

....... 

91-167 786-91 ....... 
.....",,>1. 

/'" ./ 
,,""'- ,,'" 

,./ ",,/ 

"./ ," 
// ........... 

---; .............. / ...... ", 

--- 1 / .............. '" - / ~ ...... _ / /' 

~------~ --- '/// 
--- 1 / --91-010 180-05 ' I / siehe Seite42 

~~ .... ~ 91-002065-05 1 I /-.. ·_ .. ·_ .... ·e~~g:~:!~ r @~') 91.~010 181-25 i ~ \ véase la pagina 42 

~ ~ ~ 91-010183-05 : \ \ 
~..;;;.....--~..-;;;;;....... I 7 f(d~n:-010 215-15 (-915/ .. ) \ \, 

11-210 178-15 _---- 91-OO2'1lì5-ffi lJO 91.-105 447-25 i ", ", 

' .......... ~ 
i 

_------- 91-~10 180-05 @)~, ":::"'~ 
~~ 91-002 065-05 ~ 1 '-.9 

f.l@~;) 91-.010181-25 91-701 \22-25 i 99-135 549-91:'~ 
~ ~: 91-010215-15 (-915/ .. ) 'I _-~-~ 
7 f!t -~ ~.1-010 184-05 < -- -

91-ob2 065-05 ~ V)( 9~-105 447-25 i ' .......... , 
~~ , ........... 

l 91-171565-01 

.~ 13-033,.148-05 

~~ 

D siehe Erlauterungen Register !!l-~ 
see explanations in section !!l-~ 
voir légende registre !!l-~ 
ver explicaciones del registro !!l-~ 

91-167 239-91 

~~.91-701 522-25 I 91~167 788-25 .......... 

l ~ ~IOO 338-25 

91-1~7 573-21 

~r2 
I~ \J 

...... 
99-133 093-91 
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I 
~ ... '.'. 

~ 
r 

Fadennachzieh-Einrichtung 
Thread pull-off mechanism 
Tire-fil 
Tirahilos auxilliar 

Zur Wartungseinheit 
For conditioning unii 

-908/02 

Pour la conditionneur d'air comprimé 

zur· pour 
for· para 

Para las require grupo ayndicionador del aire 

PFAFF918 

i)-~-
, , 

12-024 191-15 \ 
12-335 191-15 

........... 25 308-8. 204-0 ~ 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

91-167 572-71/893 

--~ 
11-130 293-15 

91-177 464-75/893 

/ 

11-108 174~15 & ..... 18-378 001-91 

15-032 001-45 

~O"" 
~ 

99-134 369-91 'l 
a 

.. -~ -- ~ 

, 

25 308':8.204-0 ~ ------
24 132-2.204-4 ~ 

91-092 188-91 ~ 

·····'71-16 00-0199 

42 

-----. ---

~ 

I 
12-500 151-45 

.. .---, -- , 

-- ---~--------------------~----~ 

.......... 24 132-2.204-4 ~ 

, 

99-i34 008-91 

D siehe Erlii.uterungen Register ~·OO 
see explanations in section ~·OO 
voir légende registre ~·OO 
ver explicaciones del registro ~·OO 



Fadenabstreif-Einrichtung 
Thread wiper 
Racleur de fil 
Retirahilos -909/04 

91-087 354-71/895 
~ 

zur· pour 
far. para PFAFF 918-900/51 

®--. 91-118 229-~05 __ ~ 

\ 71-37 0~-0133 11-130 167-15 ...... ~ ~ 
11-130 167-15 I 

l! * 71-37 00-0133 ......... . 24 101-2.205-4 ~ 

~~! / 71-~1 00-0084 ______ -------------- -
O Bfj;) @l.' 91-087 348-75/_89~ ------ ------ -
~ O --- 71-37 00-0223 

11-108 171-15 _ ... ~ 71-21 00-0125 ~ 

S-.. 6 .J2D~~~I1-I08864-25 ~ 
ì ~ rJj 71-11 00-0300 , ______ ------ -~ 

"'" O· . 9 t1ct-* . ~-11 00-0188 < --- n-h 00-0173 

71-17 00-0199 

12-305 144-15 

. ~ i 11-210 16!)-15 -~j~' ~ 
24 811-8.020-4 ~ ci{) 11-210,1:65-15 _____ > 

----------

..... 11-210 165-15 

,<iiJ ___ . ~ ---, ....... 91-173 968-05 

~g1-ii2{ 124-15 11~187 014-15 
"-S:> .... 11-108168-t5~ 112-005154-15 .a.", ----- ~ !, 

~ ____ ~---' " l! 
-- - 91-087 340-11.... ~ ~ 

-.() 

----- ------ --~ ~ .. , ---! ~ ~O --- 91-o87~11:3<---i-~~_~ 
- -----

----- - "- ~-
" 91-087345-11 -"-

« -" -'- 91-087 350-91 
'-

91-064 839-12 

11-317 949-15 

è 
-~o/è 

! 
11-317 949-15 

11-210 081-15 ~-"> 
~ ~ ........... 91-175354-15 

f I 91-0~7 351-05 

D siehe Erlauterungen Register (A]·IID 
see explanations in section (A]·IID 
voir légende registre (A]. [][I 
ver explicaciones del registro (A] -[][I 

*) In Nr. 71-11 00-0188 enthalten 
In No. 71-11 00-0188 included 
Est inclu en nO 71-11 00-0188 
Esta incluido en le N° 71-11 00-0188 

11-210081-15 \, 
11-130101-15 
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.~ 

.~ 

Presserfu B-Automati k 
Automatic presser foot lifter 
Relève-pied automatique 
Alzaprensatelas 

I 

! 
11-130377-15 

<-
' .......... 

"'­-"'-
-"'--

"'-

zur· pour 
-910/04 for·para PFAFF 918 

91-167 754-71/951 
...... 

91-167 652-72/951 ...... 

!-'-1l-22!i 292-15 

91-167 780-05 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

12-710230-12 ...... 
1--1, ~ 
~''''' ''-.. ~"'''11-320 224-15 

" tp@ 
11-130 287-15 .......... 

91-167 316-12 -------

99-134 498-91 ' .......... , .......... 

,tJ 
---

"'--"'-

('1'[)Th 0::15-11.12001-45 

~""""""18-378 001-91 

no." .. "" •• 25 308-8.204-0 ~ 

D siehe Erlauterungen Register ~-oo 
see explanations in section ~-oo 
voir légende registre ~ -l]!] 
ver explicaciones del registro ~·oo 

12-005 195-15 

-a~' siehe Seite 46 
~:_ ....... see page 46 

(t$;.':: voir page 46 tf.::!/. véase la pagina 46 

iQr--'rfj 
'.J-c-/ 

-----------------< 91-167 659-92 
-.......... ~ _______________ ~4h==~ __________ ~ 

13-070 981-05 

U-91-1lO 856-115 

I-U-210 239-15 

i:::? 
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PresserfuB-Automatik 
Automatic presser foot lifter 
Relève-pied automatique 
Alzaprensatelas -910/04 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire zur· pour 

10r. para PFAFF918 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

15-032 001-45 

~-~-
12-024 i91-15 \ 

12-335 191-15 

--~ 
11-130 293-15 

18-279 O1D-Il!i~~, ~32D~-45~ 

46 

siehe Seite 45 
seepage 45 
voirpage 45 
véase la pàgina 45 

~ 25 308-8.204-0 .. • .. •· 

11-130 191-15 .... ~ 
11-130 191-15 ... ~ 

, ·····99-133752-01 
~01® 

~ ~ ~ 'pfr~ 
1~2 001-45 /~ 15-1132 DDl-4ii 

i , 

l I \ 
. 

12-500 151-45 \ 
11-108 174-15 

....... 18-378 001-91 

18-279 010-05 

....... 25 308-8.204-0 ~ 

99-134 008-91 

_..------: 
..---- I 

99-134 369-91 I 
I -' 

---.~ 

@ I 
/O~--IB-318 001-91 

15-032 001-45 ~ 

~ 91-095 829-91 

71-16 ()()-Oll8 

o Zur Wartungseinheit 
For conditioning unit 
Pour la conditionneur d'air comprimé 
Para las require grupo acondicionador del aire 

D siehe Erlauterungen Register 00-00 
see explanations in section 00-00 
voir légende registre ~-oo 
ver explicaciones del registro 00 -00 

,-",' 



Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 

PresserfuB-Automatik und WalzenU.iftung 
Automatic presser foot lifter / puller roller lifter 
Relève-pied et releveur supplémentaire de rouleau 
Mecanismo automatico para elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

zur. pour PF AFF 
-910/24 for· para 918-748/ .. 

Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire 
comprimido -925/03 

1'-
, ........... 

I '" 
, "---
I 

; 
11-130377-15 

99-134 498-91 

........... 
............ 

91-167 754-71/951 ..... 
91-167 652-72/951 ..... 

1--11-225292-15 

91-167 780-05 

~~ 
~ 

12-005 195-15 

~ 0:::15-032001-45 

~""""""18-378 001-91 

............... 25 308-8.204-0 !]!l 

D siehe Erlauterungen Register [A] -00 
see explanations in section [A]-OO 
voir légende registre [A]-OO 
ver explicaciones del registro [A]-OO 

n siehe Seite 48 
jo.t ............... see page 48 
~:::.;l':) voir page 48 
i Cl ~ vèase la pagina 48 
\34.~ 
\1 

12-710230-12 ..... 
1--1, 
~" -"---. ~· .... 11-320224-15 

~t:3 ~ 
~ I lJ9'''---. 
11-130 287-15 ........... 

...... 
91-167 316-12 

---------
---------

< 91-167 659-92 
-........... ~ _______________ -=4h== _______________ ~ 

13-070 981-05 

u--91-130 851HJ5 

1---11-210 23!1-15 

~ 

47 



I 

I 

PresserfuB-Automatik und WalzenlOftung 
AutomaticsreSSer foot lifter / puller roller lifter 
Relève-pie et releveur supplémentaire de rouleau 
Mecanismo automatico para elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

91-178167-91 

zur. pour PF AFF 
-910/24 for' para 918-748/ .. 

99-135 885-91 -a~ 

11-130224-15· ... 

Il-L'lO 224-15 ~~ 
.~ 

~ 

1l-130293-15-(~ "-

91-176836-15·········· 

o 

15-032
i
001-45 \ 

99-134 850-91 

o 

25 308-8.204-0 ~ 

--~~ A.-<' \\\'\ 
(Vì\ l!);) \ Hl ),!­
\'''''11. -1 

~ 

Wartungseinheil -925/03 erforderlich 
Condilioning uniI -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire 
comprimido -925/03 

--,,-

t~} .. ·91-140 708-05 
I....---::::::::::::::~ 

~ ~ f:~ 99-135 617-95···· ~ ~.2lI'rO@!J ~ 

I I sieheSeite47 ( 910/04) ~ 

48 

~ 
91-176835-15 ......... ~ 

l .... - .. '\ 
p.( .. -""1 

I 
I 
I 
I 

@) ........ 91-176 756-05 

@ ...... 12-335l91-15 

e ........ 12-005195-15 

~· ...... ·12-005195-15 

I siehe Seite 33 

l_H ..... ==~~ 
I véase la pagina 33 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

k _"~ I-..T' __ ";~ 
l,,,~ ~~":.' ... 
\~ 1 __ '); .... 
~.l- ... ~....... ' .. 

I ... (~·~\ 
....... _.l. .. liIlI4l \ ~ 

~--~ , 
r,- ~ \ \ \ Il ~ I 
\\ \\ I I 
, Il J'" 
~:::~---

I ~ ...... seepage47 - • __ 
I voir page47 

: : vease la pagina47 "-.....------

I I 
I I 
\ I 

\ \ 
\ \ 
\ \, ~~I 
" '...... I I 

'....................... I I 
........ ~ I I 

........ J .-...... I J 
«............. / / ...... ...... / 

............. ---- / ...... _-,... 

D siehe Erlauterungen Register 1Al-Ci] 
see explanations in section 1Al-Ci] 
voir légende registre 1Al-00 
ver explicaciones del registro 1Al-00 



. ...----...---

,~ 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 

PresserfuB-Automatik und Walzenliiftung 
Automatic presser foot lifter / puller roller lifter 
Relève-pied et releveur supplémentaire de rouleau 
Mecanismo automatico para elevar el prensatelas 
y el rodillo del puller 

zur. pour PFAFF 
-910/24 lor· para 918-748/ .. 

Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire 
comprimido -925/03 

~ 25 308-8,2Q~-0 

99-135 83~5~ \ 

----- -

Zur Wartungseinheit 
For conditioning unit 

~ 
99~ 135' 835-05 \ 
~ 25 308-8.203-0 

Pour la conditionneur d'air comprimé 
Para las require grupo acondicionador del aire 

D siehe Erlauterungen Register ~-~ 
see explanations in section ~-~ 
voir légende registre ~-~ 
ver explicaciones del registro ~-~ 

91-086 626-91 

.. " .... , 99-136 603-91 

'~~ "-.. f'-........ 
''f..- r-< 

! '''-.. '-' 
11-130 287-15 'j.., "­

/"-.. 
91-086 602-15 

ì 

f 

8 ...... 16-049040-11 

®""'" 12-315 170-15 
~"'" 12-024 191-15 

", .. ,,, 91-038 617-15 

~ 

91-086 6;01-15 

91-032837-15 .. · .. · .... 

12-024 191-15"",~ 

12-315170-15 ..... ·@ 

16-0491140-11 .... g 
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Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arret 
Rematador 

D siehe Erlauterungen Register [!]·OO 
see explanations in section [!].[][l 
voir légende registre [!]. [][l 
ver explicaciones del registro [!].[][l 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

-911/35*) 
zur· pDur 
fDr· para PFAFF918 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

91-165 935-71/698 

~ 
......... 91-165 939-71/698 ~ 

~ '(} 
®O 

91-165 944-91-··· .. ··· 

~ 
f 

91-100 270-25 

~ ..... 11-108174-15 ~ 91-099 811-05 
C{ji) ..... 71-37 00-0133 

*) Beinhaltet PresserfuB-Automatik -910/04 
With automatic presser foot lifter -910/04 
Relève-pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910/04 

51 



Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arret 
Rematador -911/35*) 

zur· pour 
lor· para PFAFF 918 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

----- ------1 _--~ \ -~ I 

siehe Seite 21 --.::- --- \---- l 
see page 21 __ ---- \\ l 
voirpage21 __ .--- \\ ._..J 
véaselapagina21 __ ----- ,l __ ------

: ~-~ ~~ 
~~ ~~ 

~~~ ~~~ 

~--~ -~~ 
--~ ~~ __ ~_ I 

91-167 655-11 .... 
11-174 353-15 

"".,. __ - 1 

..J--... '\ __ ---- L..-----" 
,<" , \ ----

~ 
I \ ) I __ ----\J----, __ --

91-167 768-71/951 .... 
91-167 652-72/951 .... 

91-167 653-05 ... " .. (@ 
12-005171-15· .... ~ 

91-167 654-15 

11-1~0 203-15 

12-501 1~0-45 ~ 

~~~ 
91-701 344-15 

91-167 303-75/893 

j 12-305 114-15 
12-305 114-15 

52 

l'. 
o "-.... I " 

'-.., 
I 

A 
11-130377-15 

91-167 264-15 

99-134 498-91 

"-.... 
'''-..... 

~ ~-15-032 001--45 

~O"O""""18-37B 001-91 

\ .•.. 

91-083 992-15 

91-167 780-05 

~tJ 

12-710230-12 .... 

1 
12-005 195-15 

91-167 316-12 ---------

< 
."-....r---------~=-------~ 

LJ-9H30 856--05 

1-11-210239-15 

') Beinhaltet Presserfu B-Automatik -910104 
With automatic presser foot lilter -910104 
Reléve-pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910/04 

13-070981-05 

~ 

D siehe Erlauterungen Register [!). ~ 
see explanations in section [!)-~ 
voir légende registre [!)-~ 
ver explicaciones del registro [!)-~ 



.~ 

~-

.~ 

Wartungseinheit -925/03 erforderlich 
Conditioning unit -925/03 required 
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire 

Verriegelungs-Einrichtung 
Backtacking mechanism 
Dispositif à points d'arret 
Rematador -911/35*) 

zur· pour 
far· para PFAFF918 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 

.-~ 
11-130 293-15 

~~ 
-~ 

~ ~ ~ 12-024191-15 i ~ . 
12-335 19i-15 

~ 
~ 

~ 

25 30B-B.206-0 ~ .................... . 
Zur Wartungseinheit lB-37B, 002-91 
Far canditianing unit \ (l\ () 

Paur la conditionneur d'air comprimé ' " ~ ~ ~ ~ 

~ 

~ " 
91-176 051-71/B93 15-032 001-45.. ~ t _ -1 
.....~ ... ~ ~ () ~ .--

lB-279 010-05 ..... \!g{{{j a:rn @ ~ ~ ___ -- ~ --- ~ 

15-032 001-45 .. · .. {ç!)' ~ _--- _--o 
O -- () ~ ~ 

11-130 191-15 ..... ~ O , ....... '99-133 752-01 ~ ~~ 
11-130 191-15 .. ~ ,,·@ ..... 15-032 001-45 , 

1B-37B; 001-91 15-032 001-45 .... © ~ J 
~5-032001-45 ~ -' 

~ ~ 9!;I:a;:9Z:O~- ___ ---W------- ~18-37a 001-91 

~ ...... lB-37B 001-91 

, 

I 

l 
I 

, 12-500 151-45 
I 11-108174-15 Y ~~ ->- ; ---~.-. 1B-37~\001-91 

, 15-032 0'01-45 15-~32 001-45 1B-373 011-91 ........ 25 30B-B.204-0~ 

99-1J44~-91 99-135350-91 ~ ~ ______ ~. --1 

I 15-032 001-45 ~fJ ç; :@ ~ ~.---
18-27.8 OO~ ~ ~ 15-032 0(45 ~ 99-134369-91 

~ ~ ~ O 18-277 001-91 ..... 'Q) /..J 

~91 15-C32 001-«i ~ 15-/l321101-«i -~ ~:--/ @ 118[378 001-91 

I

l 19-372 001-91--~ , Th-03200f! ~ 

=!J 
99-134 452-91 ~ 

A ____________ · ........ 25 308-B.204-0~ 
-9 _ 

~------~1'--------_---------1 -- ' 

91-095 829-91 ..... 91-095 837-91 L ---. 
24 132-2.204-4 ~ 

~ 
70-37 70-0(0) 

D siehe Erlauterungen Register ~.~ 
see explanations in section ~-~ 
vair légende registre III-~ 
ver explicaciones del registro III· ~ 

71-16 00-020B 

, 
~ 

71-16 00-0118 

') Beinhaltet PresserfuB-Automatik -910/04 
With automatic presser foot lilter -910/04 
Relève-pied compris. -910/04 
Alzaprensatelas automatico -910/04 

, ---------L----
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-

Biesen-Ein richtung 
Pin-tucking part set 
Dispositif à nervures 
Dispositivo para alforzas -915/ .. 

zur· pour 
for· para PFAFF 918 

91-167 234-91 
11-330 220-15 ~ i r-----------~~~-~-O-/3-114---21-5-02-2--1-3--~ 

I ~I40/3114-215022-13 
~ 91-168 040~05 1m 

91-168 q32-01 ~ 140/31 

91;168 028-07 [BJ , 

.... ·91-167 528-05 

91-118 196-12 
'--' ~ 

~ 11-174173-15 

~ 

91-000 ~7-05 ~ "®"-11-174 01li-15 

~ ~~'91-167 539-O!i 

~e ~''''''''D , ~ 
11-174086-15 , i .... · .. 91-000792-15 

91-000792-15 

D siehe Erlauterungen Register 1Al-~ 
see explanations in section 1Al-~ 
voir légende registre 1Al-~ 
ver explicaciones del registro 1Al-~ 

\ 

91-168 039-05 j 
G-

91-009 148-05 

G)~ 
91-118 025-05 

~~ 
i dl-168 039-00 

() ~ 
\ 

91-06i 337-05 [TI 

.... 
91-168027-92[BJ 

91-167605-91 
~ 

91-167 604-25 

91-167 602-05 ........ 
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I k" 9 part se zur" pour PFAFF 918 

B

"eSen-Einrichtun

g
t ~~!..-_-----------------Pin-tue, In 'ervures -915/" "", P'" Dispos~t~f a n ara~ ~a~l~fo~rz~a~s~. ~:::==== __ ~ I 

DIsposItIvo p :..: II. 91-167 804-91 
----.. ·o.911--rooo 366-25 ,. 

~ 
~ 

Fur 2 Nadeln 
2 needles 

For 2 aiguilles 

13-052 995-5 

~~/ .. 

91-008627-05 
91-171549-15 (@ 

11-210178-15 , ____ ' 
,.------ ----

91-167 786-91 
....... 

~"·"" .. 91-167 787-25 

91-171 566-05 
f).. 05 ···· .. ····91-119 3--.,;48_-__ 

91-010 180-05 

~~~~ 2 agujas 

.. _ .. ~ ... ,. ~ 91-002 065-05 
~ f f1iì) ; 91-010 181-25 

l ~~ _ 91 ~IO 215-05 

f ~ ~(X 91;1115 447-25 

91-119 027-25 

~ 

,-----

91-002'065-05 Ud) ~~ 
@ 

91-010 18!l-1I5 \ 

i"'~ 91-00206.5 -05 91-701 522-25 ~ f f1iì)~l 91-010181-25 

n ~91-700 335-25 

~. 91-168399-25 
I 

I 
l ~ (@J _.: 91~010 215-05 

! 91-171565-01 

l~ 13-03~.148-05~_--==-___ ~ 

I :;/ ~()( !tl-11I5 447-25 

91-oD21l65-!!i Ud}<@~ 91-701 522-25 

~ ~~ .... 91-171561-15 

~ 0 .. 91-006814-05 ~ «t1Arr~' 91-171 .. 563-21 11-314946-15 (j@'.... ~! 

91-168 868-05 

!~ 
~ 

56 

91-171562-15' rl) 

t:J ~ _ 4 Nadelc ~ 91 F", 3=4 needle, ' 25 91-167533- Fo, 3 -4 a;g",lIes 

__ ~::~:::91:_7:0:15:2:2-::~~~ __ =4h~~L~~~~rU~_~~_~4a_gU_ja_s ______ ~ 
,91-700 364-25 _.". 91-167 531-25 o o O"~, 9H67 536-25 ~. 

PJ 

.. ··91-167 532-05 
.. ,..... 91-119 348-05 

......... "....-""" •....•.•...... 

91-010'180-05 

~ 91-167530-91 

~ @", 91-7111 522-25 

Register [A)·OO D siehe ErlaUlerUng~nn section [AH~ 
see explanatlOns tre [A), 00 99 

voir légende. re
g

: del registro [A).OO 
ver explicaclone 

.0...../ 

. .....,,' 



-

Biesen-Einrichtung 
Pin-tucking part set 
Dispositif à nervures 
Dispositivo para alforzas -915/ .. 

zur· pour 
for. para PFAFF918 

-

91-167 623-91 [jJJ = 4,5 mm 
~ 

12-024 191-15 

~--------
----__ ----91-i68 069-05 ,m,,~ -- ~ 

91-16810o-{!j-,,-,,~ 

12-024191-15"""® 

14-215 019-13 ~14O/31 

\~ 9:.7118 766-05 

Qj" ~~~ 

91-167 609-05 ~ 
O ~1-167 589-05'-

91 ~ 167 608-05 ~ ~ ....... 13-060 902-05 ..... 
91-167 607-01 

Q; 
\ 

91-168 929-05 

91-167 589-05 ~ 

(j, ...... 12-005 195-15 

91-168 088-15 

~ 
11-225 J1~ 

" ~ 140/3114-215 019-13 

11-210169-15 

, 

91-167 616-91 
~ 

~ ...... 11-17 4 176-15 

~ 
91-168073-05 

91-167'614-05~ 

D siehe Erlauterungen Register [~]'[ID 
see explanations in section [ru-~ 
voir légende registre IKI-~ 
ver explicaciones del registro IKI-~ 

91-168 694-92 1m 
~ 

11-108 234-15 

~91-167 783-91 1m 
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-

Wartungseinheit 
Air filter / lubricator 
Conditionneur d'air comprimé 
Grupo acondicionador del aire comprimido 

91-187 426-701893 ~ 

25 308-8.206-0 ~ 

.-----

L--.----
-.-----

D siehe Erliiuterungen Register 00-00 
see explanations in section 00-00 
voir légende registre 00-00 
ver explicaciones del registro 00-00 

, 
'. 

.-----
.-----.---­.-----

-925/03 
zur· pour 
for. para PFAFF 918 

.............. 91-187 293-75/893 

12-335 191-15 

@~m-15 

99-136 546-91 
.6. 
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Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

zur - pour 
for-para PFAFF918 

91-268003-75/893(-748/ .. ) 
! 

~ 

.. ..11-108 222-15 
Qì1ID/ 

11-108 258-15 ~108 222-15 

91-129 916-91 

\ 

\ 
91-167996-75/893 

. __ ..... 91-129 139-01 
leer 
empty 
vide 
vacia 

91-056 578-91 

....... 91-056 579-21 

® ......... 91-056193-25 

1-......... 91-174879-05 

.--.. 91-056192-25 

®--'12-024191-25 

......... ·91-069 585-25 

@ ........ 91-701515-25 

.... " 97-30 118-325/893 

D siehe Erliiuterungen Register [1Y-00 
see explanations in section [1Y·00 
voir légende registre [1Y·00 
ver explicaciones del registro [1Y·00 

~ 
~ ··········· .. ···91-168518-71/894 

&, .. · .... 11-460118-15 

~ ..... ······91-032 087-45 

'. 91-032087-45 

91-168 17&-115 -@ 

o · .... ·91-165704-15 (-748/ .. ) 
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Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

zur· pour 
lor • para PF AFF 918 

91-029 ~46-91 ~ 
\~ 

91-168 375-71/893 

~ 
······l3-070 981-05 

91-069335-72/893 ...... 
rì::;.. ~"""'11-084 357-15 

~ 
~ ........ 11-084 357-15 

91-027 289-15 ........ . 

/~ 
91-027 371-12 11-108 285-25 

91-029,692-75/792 

· .. · .. 91-027 370-05 

62 

System 438 [!] 
Système 438 [!] 

~a438[!] 

~ 

~ 
11-108 285-25 

91-038 882-21 91-038 801-75/699 

D siehe Erliiuterungen Register [!]-OO 
see explanations in section [!H~ 
voir légende registre [!]-OO 
ver explicaciones del registro [!]-00 



Zubehorteile 
Accessory parts 
Accessoires 
Accesorios 

zur· pour 
for' para PF AFF 918 

91-129 783-71/894 

91-129 784-11/894 

D siehe Erliiuterungen Register oo·[![l 
see explanations in section oo·~ 
voir légende registre oo·[i] 
ver explicaciones del registro oo·[![l 

91-129 640-10/894 

91-029 036-70/894 

91-129 644-05 ....... · .... · .... · .... ~ 

91-129 n4!t-'4:J ........... , 

91-129 645-75/698 .......... . 

91-129 680-25 

@·······12-305174-15 
~ ...... 12-024 191-15 

99-115 037-45 ......... M 
~ 91-129 159-70/894 

~ 

.... ··91-129621-75/894 

~ 
91-129 118-75/894 

· .. ·91-129 637-75/894 

99-115034-15· ........ ·@ 
12-305 414-1& ........ ·@ 
12-305 414-15 ........ ·Ce?) 
99-115 034-15 .......... @ 
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Fadenoler 
Thread lubricator 
Graisseur de fil 
Lubrificador del hilo 

zur" pour 
for" para PFAFF 918 

91-268 015-70/893 ~ 
~ 

11-108 222-15 
-.,~ 

11-108'''2~ 

91-084 118-15 
\ 

\ 11-210 ~65-15 , 1 
~ 

\ 
11-210 165-15 

."" ... " 91-268051-75/893 

~ 
Q~~~ 91-084 115-05 

tt 
99-134 093-05 

Einstellehren 
Adjustment gauges 
Calibres 
C I"b d "t zfOurr""pPaOrUar PFAFF 918 a I res e aJus e 

91-129 996-01 

64 

99-134 089-05 

~ 
91-129 995-05 

~ 91-084 102-71/789140/61 

13-030 341-05 

b 

D siehe Erlauterungen Register ~-I][] 
see explanations in section ~.I][] 
voir légende registre ~ - l][] 
ver explicaciones del registro ~-I][] 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

84 

91-167 538-91 ...... 

91-167 537-91 ...... 

..... 91-167 528-05 

91-118 196-12 
<....,..I ...... 

~ ~-114 113-15 

91-000 1I(1-11i ~ 0»\1)-'11-114 086-15 

~Dì:ìlSJ"91-167 539-05 

~ ~ ~ ........ 91-o18 756-05 
"11-174086-15 , ~ ....... 91-ooo 792-15 

p 

91-000792-15 

91-167 845-91 ...... 

.. , 91-168 020-01 

13-052 049-55 

~ rs:f;/ 91-1~5-92 

·45/11·915/05 (·900/ .. ) 

6 ~''''91-7D1179-15 

·47/12·944/01 (-900/ .. ) 
·748/16·6/01 (-900/ .. ) 
·748/26·17/98-900/51 

91-167 810-91 ...... 

91-167 809-91 ...... 

..... 91-167 528-05 

91-118 196-12 
'-' ...... 
~ 1~-174173-15 
~ 

91-000 ~-1l5 ~ 0&"11-114 086-15 

~Dì:fZSJ"91-167 539-05 

~~ ~"'91-168397-o5 
····11-174 086-15 ~ ~ 

~'.j 

91-000792-15 

91-168 019-91 ...... 

·718/01·6/01·915/05 (·900/ .. ) 

.. ·91-168 020-01 

13-052 049-55 
tJ rrJ,l 

91-701179-15 
91-168 066-92 ~ a ~ 

·6/01 (·900/ .. ) 
·49/01 (·900/ .. ) 
·61/02 (·900/ .. ) 
·72/21 (·900/ .. ) 
·716/04·6/01 (·900/ .. ) 
·716/06·6/01 (·900/ .. ) 
·716/06·71/03 (·900/ .. ) 
• 716/06·82/12 (·900/ .. ) 
·716/06·82/13 (·900/ .. ) 
-716/06·83/03 (-900/ .. ) 
-718/01-6/01 (-900/ .. ) 

D siehe Erlauterungen Register [!I-I][] 
see explanations in section [!I-I][] 
voir légende registre [!I-I][] 
ver explicaciones del registro [!I-00 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-047343-04 m 

·748/26·17/98·900/51· ... 

91-047 642-04 0 

·72/21 (·900/ .. ) 

91-047 649-04 m 

·49/01 (·900/ .. ) 

91-059 467-04 [!] [@J 

·716/06·82/12 (·900/ .. ) 
·716/06·82/13 (·900/ .. ) 
·716/06·83/03 (·900/ .. ) 

D siehe Erlauterungen Register 0-[][] 
see explanations in section 0-[][] 
voir légende registre 0-[][] 
ver explicaciones del registro ~-[][] 

91-047365-040 

@ 

@ 

·716/06·71/03 (·900/ .. ) 

91-047 643-04 [TI 

@ 

·716/04·6/01 (·900/ .. ) 

91-047 678-04 [TI 

·45/12·915/05 (·900/ .. ) 
·45/12·915/05 B/CN 

91-059 640-04 [!] 

·47/12·944/01 (·900/ .. ) 

91-047 559-04 0 

@ 

@ 

·6/01 (·900/ .. ) 
·61/02 (·900/ .. ) 

91-047645-040 

·716/06·6/01 (·900/ .. ) 

91-047857-04C!J[@J 

© 

·716/06·82/12 (·900/ .. ) 
·716/06·82/13 (·900/ .. ) 
·716/06·83/03 (·900/ .. ) 

91-058 034-24C!J 

@ 

o 

·748/26·17/98·900/51 

91-047 570-04 m 

·45/12·915/05 (·900/ .. ) 

91-047 646-040 

·718/01·6/01 (·900/ .. ) 
·718/01·6/01·915/05 (·900/ .. ) 

91-059 088-04 [!] 

·748/16·6/01 (·900/ .. ) 

91-058 089-24 C!J 

·6/01 (·900/ .. ) 
·61/02 (·900/ .. ) 
·716/06·82/12 (·900/ .. ) 
·716/06·82/13 (·900/ .. ) 
·716/06·83/03 (·900/ .. ) 

85 



-716/04-6/01 (-900/ .. ) 

91-058 374-030 

© 

-72/21 (-900/ .. ) 

91-058 891-04 0 

-748/16-6/01 (-900/ .. ) 

91-158 185-15 

~0.. 
~ ~"" 

91-100 265-15 

-49/01 (-900/ .• ) 

86 

91-058 253-04 0 li@ 91-058 254-04 m 

-716/06-6/01 (-900/ .. ) 
-718/01-6/01 (-900/ •• ) 
-718/01-6/01-915/05 (-900/ .. ) -45/12-915/05 (-900/ .. ) . -45/12-915/05 (-900/ .. ) 

91-058 380-04 [Il 91-058 440-04 [!] 91-058 844-040 

© 

Oò) 

@ 

-49/01 (-900/ .. ) -716/06-71/03 (-900/ .. ) -45/12-915/05 

91-158 430-04 0 

91-026 904-14 ~ 91-058 636-04 x 4,0 195181 

~ e--9l-100 26Hli ~~ 
~ """91-100265-15 

-47/12-944/01 (-900/ .. ) -45/12-915/05 (-900/ •. ) -45/12-915/05 

91-156 052-91 .... 
i· ...... · 11-108 174-15 (2 x) 

@ ...... 12-315 110-15 (2 x) 

91-15\056-05 

,~~~~~;.- 91 ~Ì'56 053-91 

12-305 084-i5 11:'108 087-15 

-47/12-944/01 (-900/ .• ) 

D siehe Erliluterungen Register [!].[!2] 
see explanations in section [!]. [!2] 
voir légende registre [!].[!2] 
ver explicaciones del registro [!].[!2] 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-055 106-23 [!] liiill ...... 
91-057.133-04 (21)~ 

! 127/131 

I 21 302-;-3.018-8 
! ! ~ 
! ~ 

-6/01 (-900/ .. ) 
-61/02 (-900/ .. ) 
-716/04-6/01 (-900/ .. ) 
-716/06-6/01 (-900/ .. ) 
-748/16-6/01 (-900/ .. ) 

91-057 012-93[!]~ 

-45/12-915/05 (-900/ .. ) 

91-156 186-15 

-47/12-944/01 (-900/ .. ) 

91-055528-23 [!] ...... 
91-057,133-04 (21)~ 

i 127/131 

I 21 302-3.018-8 
! ! 135/11 
. ?:J 

91-051 724-05 

-718/01-6/01 (-900/ .. ) 
-718/01-6/01-915/05 (-900/ .. ) 

91-154477-93 [!] ~ 
...... IJ]] = 5,0 - 25,0 mm 

91-057 133-04 (16) ~ 
! 127/131 
! 

I 
l 

J 
i 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 
-716/06-82/13 (-900/ .. ) 
-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

91-057 193-o4~ 
i 

~! 
11-108 171-15 ~ 

-45/12-915/05 

91-050 716-93 [I] ...... 
12-315 110-15(2 t) ~1-ooo 089-15(2 x) 

D siehe Erlàuterungen Register [àJ-00 
see explanations in section [àJ -00 
voir légende registre [àJ-00 
ver explicaciones del registro [àJ-00 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 
-716/06-82/13 (-900/ .. ) 

91-055 530-03 [!] ...... 
91-057 133-04 (21) I:EJ 

! 127/131 

~ 

I 21 302-3.018-8 
!~ 
~ , 
91-051 724-05 

-49/01 (-900/ .. ) 
-72/21 (-900/ .. ) 

91-155 342-03 [!] ...... 
91-057 133-04 (16)I:EJ I 127/131 

1213l0~ 

~lQ:--' i 
91-041 603-05 

-748/26-17/98-900/51 

@ 
............ 

~ 12~305144-15 

ç{j-11-46o 250-15 

-45/12-915/05 

91-055 704-03 [!] [I] liiill ...... 
91-o5~ 133-04 (21)~ 

! 127/131 

! 21 302-3.018-8 
! ! ~ 
l ~I 

i 

-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-157 928-93 [!] 

-47/12-944/01 (-900/ .. ) 

91-056 082-23 [I] 
1 

I 

-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

87 



~ .. 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-056 086-93 [5J 

~ 

11-108 219-15 

88 

~ 

~ 

11-108 219-15 

11-108 168-15 .. :< ...... ~ 
.. ~-

~ . \\ 
12-305 114-15 \, 

(4 x) \ 
11-108 168-15" (4 x) 

-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-700 335-15 ":::::':::::::::~"''''<ir 91-1~9-93 [5J 

12-305 114-25 .... ::::::::::.@ ...... @ ,..--....,;;:=------, 

91-056 116-93 

91-000 089-15 · ...... ··f 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

-7 48/26-17/98-900/51 

91-700824-25.-'., 

91-040 624-25 .... _ 

.•...... ·91-000 089-15 ~ 
~ ~2-315 110-15 .•. , --=-
@... "=' 

~ ...... 91-000 775-15 
-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-056 090-25 m 91-056 091-23 m 
i 

-716/06-71/03 (-900/ .. ) -716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-156676-93 [5J 

91-156 634-90 
~ 

11-108 168-15 ... ~ 

12-305114-15 ... ® 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 

----~~ 
91-700 3~5-15 

-61/02 (-900/ .. ) 

~-m-l0082: 

91-3\0 624-25 .. ~ 

91-028036-25 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 
-716/06-82/13 (-900/ .. ) 

D siehe Erlaulerungen Regisler ~·oo 
see explanations in seclion ~·oo 
voir légende registre ~-oo 
ver explicaciones del registro rru-oo 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

99-117 940-25 

91-043 408-23 [Il 

-61/02 (-900/ .. ) 

-748/26-17/98-900/51 

91-053,228-21 , 
~ 
; 

~ 
11-460 193-15 

11-460 193-15 

-72/21 (-900/ .. ) 
-716106-71/03 (-900/ .. ) 

91-156 458-91 

D siehe Erlàuterungen Register [!]-I][] 
see explanations in section [!]-I][] 
voir légende registre [!] -l][] 
ver explicaciones del registro [!]-I][] 

11-108174-15 

~ 
,\~H~~ffi 91-170363-15 

~ 

91-156 267-91 .... 

~ 
11-460 i193-15 

·······91-156 463-21 

···• .. ·11-108 192-25 

. ··· ...... 91-700 335-25 

-716/06-82/12 (-900/ .. ) 
-716/06-82/13 (-900/ .. ) 

~ 
11-460 193-15 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

-716/06-82/13 (-900/ .. ) 
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Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-040 207-70/895 

91-043 138-71/895 
... ·91-043 138-71/895 

90 

91-050 678-25""'" 

91-000 3~8-15 

91-043 148-21 .' , ..... , J~'-' 

91-043 143-25 I 
91-043 161-92 f 

91-043160-92 

® 
~ 
i 
f 

91-00Ù40-25 

··· .. ··91-043154-25 

91-056 758-70/895 ...... 

"",91-043 160-92 

""91-000 785-15 
, "" , ... " 91-043 155-72/895 

, 11-505 292-25 

-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-056 138-91 

'lf .. ,g -17 4 086-15 

~ 
~\-
~ 91-lÌiO 6711-91 

91-050678-25 

-61/02 (-900/ .. ) 
-716/06-82/12 (-900/ .• ) 
-716/06-82/13 (-900/ •. ) 

91-043 161-92 

91-041 644-70/895 ...... 

~ 
11~470 355-15 (3 x) 

, '" 91-026 558-75/895 

" 91-043 148-21 

" 11-505 292-25 

91-043 138-71/895 

-72/21 (-900/ .• ) 
-716/06-71/03 (-900/ .. ) 

91-129 730-70/895 ...... 

11-505 292-25 

91-046251-25 

91-046 252-2l 

-45/12-915/05 

D siehe Erliiuterungen Register !Al-I][] 
see explanations in section !Al.1][] 
voir légende registre !Al- l][] 
ver explicaciones del registro !Al-I][] 



Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-156 255-71/895 ....... 

.......... ·91-043 136-71/895 (2 x) 

91-056 643-15 . ~ 

91-056 642-15····················· 

12-305 264-15,., 
12-024231-15 ............... ·,·. 

11-130 903-15"--"'~ 

91-156 256-15·'"·''' 

.. ·· .. 91-056 641-75/895 

····11-505 292-25 (3 x) 

··········91-045 769-15 

··· .. ·······91-156259-15 

····· .. ···········91-156 257-91 (2 x) 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

91-168 461-71/893 
....... 

11-108 250-15 

11-108 250-15 

91-169 489-91 91-168 317-75/893 .... · ......... . 

12-3411151-15 __ t:in -----. 
91-700 0~8-15 ~ __ ~ 

~ ~ ~---. 12-02{m-15 

........... 91-053 235-21 

12-160193-25 ~ '\. @ ~ 

~ 91-0;B' 200-15 

91-100; 318-25 

D siehe Erlauterungen Register ~·oo 
see explanations in section ~-oo 
voir légende registre ~-oo 
ver explicaciones del registro ~-oo 

91-010 783-25 

~@ 
/ 

11':'108 288-15 

91·268014·71/893 
i 

I 

-61/02 (-900/ .. ) 
-716/06-71/03 (-900/ .. ) 
-716106-82/13 (-900/ .. ) 

-61/02 (-9001 .. ) 
-716106-71/03 (-900/ .. ) 
-716106-82/13 (-900/ .. ) 

91 

Nahwerkzeuge 
Gauge parts 
Organes de couture 
Organos de costura PFAFF 918 

91-156 255-71/895 ....... 

.......... ·91-043 136-71/895 (2 x) 

91-056 643-15 . ~ 

91-056 642-15····················· 

12-305 264-15,., 
12-024231-15 ............... ·,·. 

11-130 903-15"--"'~ 

91-156 256-15·'"·''' 

.. ·· .. 91-056 641-75/895 

····11-505 292-25 (3 x) 

··········91-045 769-15 

··· .. ·······91-156259-15 

····· .. ···········91-156 257-91 (2 x) 

-716/06-83/03 (-900/ .. ) 

91-168 461-71/893 
....... 

11-108 250-15 

11-108 250-15 

91-169 489-91 91-168 317-75/893 .... · ......... . 

12-3411151-15 __ t:in -----. 
91-700 0~8-15 ~ __ ~ 

~ ~ ~---. 12-02{m-15 

........... 91-053 235-21 

12-160193-25 ~ '\. @ ~ 

~ 91-0;B' 200-15 

91-100; 318-25 

D siehe Erlauterungen Register ~·oo 
see explanations in section ~-oo 
voir légende registre ~-oo 
ver explicaciones del registro ~-oo 

91-010 783-25 

~@ 
/ 

11':'108 288-15 

91·268014·71/893 
i 

I 

-61/02 (-900/ .. ) 
-716/06-71/03 (-900/ .. ) 
-716106-82/13 (-900/ .. ) 

-61/02 (-9001 .. ) 
-716106-71/03 (-900/ .. ) 
-716106-82/13 (-900/ .. ) 

91 
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